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Nahradenie predchadzajucich noriem
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STN EN 15357 z decembra 2011 v celom rozsahu.
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Narodny predhovor

Obrazky v tejto norme su prevzaté z elektronickych podkladov dodanych z ISO, © ISO 2020, ref. &.
ISO 21637: 2020 E.

Norma obsahuje dve narodné prilohy, narodnu prilohu NA (informativnu) — Abecedny register terminov
v slovenskom jazyku a narodnu prilohu NB (informativnu) — Abecedny register terminov v anglickom ja-
zyku.

Vypracovanie normy
Spracovatel: Mgr. Dasa Borovska, Bratislava

Technicka komisia: TK 50 Ropa, plynné a kvapalné paliva, ostatné vyrobky z ropy a paliva z obnovitel-
nych zdrojov
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EUROPSKA NORMA EN ISO 21637
EUROPEAN STANDARD

NORME EUROPEENNE

EUROPAISCHE NORM December 2020

ICS 01.040.75; 75.160.10 Nahradza EN 15357: 2011

Tuhé alternativne paliva
Slovnik
(1ISO 21637: 2020)

Solid recovered fuels
Vocabulary
(ISO 21637: 2020)

Combustibles solides de récupération Feste Sekundarbrennstoffe
Vocabulaire Terminologie, Definitionen und Beschreibungen
(ISO 21637: 2020) (ISO 21637: 2020)

Tuto eurépsku normu schvalil CEN 24. oktobra 2020.

Clenovia CEN su povinni plnit vnutorné predpisy CEN/CENELEC, v ktorych st uréené podmienky, za
ktorych sa tejto eurdpskej norme bez akychkolvek zmien priznava postavenie narodnej normy. Aktualizo-
vané zoznamy a bibliografické odkazy tykajuce sa takychto narodnych noriem mozno na poziadanie
dostat’ od Riadiaceho strediska CEN-CENELEC alebo od kazdého ¢lena CEN.

Tato eurépska norma existuje v troch oficialnych verziach (anglickej, francuzskej, nemeckej). Verzia
v akomkolvek inom jazyku, ktort na vlastni zodpovednost vydal ¢len CEN v preklade do narodného ja-
zyka a ktora bola oznamené Riadiacemu stredisku CEN-CENELEC, ma rovnaké postavenie, ako maju
oficialne verzie.

Clenmi CEN sU narodné normalizaéné organizacie Belgicka, Bulharska, Cypru, Ceska, Danska, Eston-
ska, Finska, Francuzska, Grécka, Holandska, Chorvatska, irska, Islandu, Litvy, Loty$ska, Luxemburska,
Madarska, Malty, Nemecka, Norska, Pol'ska, Portugalska, Rakuska, Rumunska, Severného Maceddnska,
Slovenska, Slovinska, Spojeného kralovstva, Srbska, Spanielska, Svajgiarska, Svédska, Talianska a Tu-
recka.

CEN

Eurépsky vybor pre normalizaciu
European Committee for Standardization
Comité Européen de Normalisation
Europaisches Komitee fiir Normung

Riadiace stredisko CEN-CENELEC: Rue de la Science 23, B-1040 Brusel

© 2020 CEN VSetky prava na vyuzivanie v akejkolvek forme a akymikolvek Ref. & EN ISO 21637: 2020 SK
prostriedkami su vyhradené na celom svete ¢lenom CEN.
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Eurépsky predhovor

Tento dokument (EN ISO 21637: 2020) pripravila technicka komisia ISO/TC 300 Tuhé alternativne paliva
v spolupraci s technickou komisiou CEN/TC 343 Tuhé alternativna paliva, ktorej sekretariat je v SFS.

Tejto eurépskej norme sa musi priznat postavenie narodnej normy bud vydanim identického textu, alebo
oznamenim najneskor do juna 2021, a narodné normy, ktoré su s fiou v rozpore, musia sa zrusit najne-
skor do juna 2021.

Upozorhuje sa na moznost, Ze niektoré Casti tohto dokumentu mézu byt predmetom patentovych prav.
CEN nezodpoveda za identifikaciu ktoréhokolvek alebo vSetkych takychto patentovych prav.

Tento dokument nahradza EN 15357: 2011.

V sulade s vnatornymi predpismi CEN-CENELEC su tuto eurépsku normu povinné prevziat narodné nor-
malizaéné organizacie tychto krajin: Belgicka, Bulharska, Cypru, Ceska, Danska, Estonska, Finska, Fran-
cuzska, Grécka, Holandska, Chorvatska, irska, Islandu, Litvy, Loty$ska, Luxemburska, Madarska, Malty,
Nemecka, Norska, Polska, Portugalska, Rakuska, Rumunska, Severného Maceddnska, Slovenska, Slo-
vinska, Spojeného kralovstva, Srbska, Spanielska, Svajciarska, Svédska, Talianska a Turecka.

Oznamenie o schvaleni
Text ISO 21637: 2020 schvalil CEN ako EN ISO 21637: 2020 bez akychkolvek modifikacii.

Uvod

Tento dokument obsahuje terminolégiu, definicie a opisy, ktoré su potrebné na porozumenie predmetu
¢innosti ISO/TC 300 Tuhé alternativne paliva, a ktoré sa vyskytuju v dvoch alebo viacerych normach
ISO/TC 300.

Ak sa termin pouziva len v jednej norme, bude definovany v tejto individuélnej norme.

V ramci cyklu tvorby dalSich noriem ISO/TC 300 Tuhé alternativne paliva mbzu nastat okolnosti, ze pre
niektoré terminy nebude toto pravidlo platit. Kde je to mozné, tento dokument sa snazi dané pravidla do-
drZiavat, ale pouZivatelia maju terminy a vyznam terminov overovat’ aj v inych normach.

V sulade s pravidlami ISO tento dokument neobsahuje beZné a vSeobecné terminy.

V prilohe A je zoznam terminov zoskupenych do sekcii, €o umozriuje pouzivatelovi rychlejSie vyhladava-
nie terminov.

Ked sa modze pouzivat niekolko synonym, ako prvé je napisané synonymum, ktoré sa uprednostnuje.

Urad pre normalizaciu, metroldgiu a skigobnictvo Slovenskej republiky 5
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1 Predmet normy

Tento dokument definuje terminy v oblasti tuhych alternativnych paliv, €0 umozni pouzivatelovi porozu-
miet predmetu Cinnosti ISO/TC 300. V pripade, Ze termin a definicia su potrebné v jedinej norme, uva-
dzaju sa v danej norme.

Hranice slovnika su opisané na obrazku 1.

Dohodnuté kritérid prijatia Specifické potiadavky zdkaznika

Pouzitie

i —> @ Klasifikovaného
nebezpecny A= 4 a $pecifikovaného paliva

Miesto prijatia Miesto doddvky

Obrazok 1 — Hranice slovnika tuhych alternativnych paliv

POZNAMKA. — Tuhé biopaliva patria do predmetu ISO/TC 238.

2 Normativne odkazy

V tomto dokumente nie su normativne odkazy.

koniecnahladu - text dalej pokracuje v platenejverzii STN
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